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Doktora Anderse Jonassona vzbudila sestra Hanna Nicanderova.
Bylo tésné pred pul druhou hodinou ranni.

»Co se déjeP” otazal se zmatené lékar.

»Letl sem helikoptéra. Veze dva pacienty. Star§tho muze a mla-
dou Zenu. Ta Zena je posttelend.®

»Aha,“ odvétil unavené Anders Jonasson.

Doktor Jonasson byl ospaly, ackoli si skoro ptilhodinku zdfiml.
Pracoval na pohotovosti v Sahlgrenové nemocnici v G6teborgu
a mél za sebou velice ndro¢ny vecer. Od Sesté hodiny, kdy nastou-
pil do sluzby, pfijali ¢tyfi pacienty zranéné pfi celni srdzce vozl
tésné pied Lindome. Jeden z nich byl v kritickém stavu a kratce po
pfevozu do nemocnice zemtel. Dale osettil servirku, ktera si v ku-
chyni v restauraci na Avenyn nestastnou nahodou opatfila nohu,
a zachranil zivot dusicimu se ¢tyfletému chlapci, ktery vdechl kolo
od auticka. Dalsi pacientka, mladd divka, vjela na kole do jamy.
Firma provadéjici vykopové prace totiz jimu chytfe umistila k vy-
jezdu z cyklostezky a vystrazné cedule nékdo shodil do vykopu.
Dévce mélo ¢trnact stehii v obliceji a vyrazené dva predni zuby.
Mimoto Anders Jonasson pfisil palec jednomu nad$enému ama-
térskému tesafi, kterému se podatilo odfiznout si ho.

Kolem jedenacté naval na pohotovosti polevil. Doktor Jonasson
obesel celé oddéleni, zkontroloval stav pfijatych pacientt a poté
se vratil do lékai'ského pokoje, aby si na chvili odpocinul. Sluzba
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mu skonc¢f az o $esté hodiné ranni, a ackoli Jonasson obvykle ne-
spal ani v piipad¢, kdy na pohotovost nikoho nepfivezli, tentokrat
usnul témér okamzité.

Sestra Hanna Nicanderova mu podala $alek ¢aje. O pacientech
v helikoptéfe zatim nestacila zjistit zadné podrobnosti.

Anders Jonasson pohlédl z okna a vidél, jak se nad morem silné
zablysklo. Helikoptéra opravdu dorazila na posledni chvili. Na-
jednou se prudce rozprselo. Nad Géteborgem zufila boufe.

Zatimco stal u okna, sly$el zvuk motoru a vidél, jak se heliko-
ptéra zmitd v poryvech vétru. Zadrzel dech, kdyz se mu zazdalo, ze
pilot ztraci kontrolu nad strojem. Poté helikoptéra zmizela z jeho
zorného pole a Jonasson slysel, jak motor bézi na nizké obratky.
Napil se ¢aje a odstr¢il salek.

Anders Jonasson se s pacienty na nositkach setkal u pf{jmu na po-
hotovosti. O prvniho se postarala jeho kolegyné Katarina Holmo-
va — $lo o star§iho muze s rozsahlym poranénim obliceje. Na dok-
tora Jonassona tak pfipadl druhy pripad: postielena zena. Lékar
jizbézné prohlédl a konstatoval, ze se jedna o velmi $pinavou, za-
krvacenou a tézce zranénou mladou divku. Zdvihl pokryvku, do
niz ji zabalila posadka helikoptéry, a v8§iml si, ze dévceti nékdo zale-
pil stielnou ranu v ky¢li a v rameni Sirokou stfibrnou lepici paskou,
coz povazoval za neobvykle moudry pocin. Diky pasce se do rany
nedostala infekce a zaroven zabranila krvaceni. Kulka vnikla do
téla vnéjsi stranou kycle a prosla pfimo svalovou tkani. Poté Jonas-
son nadzdvihl divce rameno a objevil dalsi stielnou ranu v zadech.
Nikde nebylo vidét vysttelovy otvor, coz znamenalo, Ze projektil
zustal v rameni. Doktor doufal, Ze nezasahl plice. V tstech ne-
objevil krev, a tak doSel k zavéru, ze tomu tak zifejmé neni.

»Rentgen,* fekl Jonasson asistujici sestte. Vice ji vysvétlovat
nemusel.

Nakonec prestiihl obvaz, kterym posadka helikoptéry zZené ob-
véazala hlavu. Zamrazilo ho, kdyz nahmatal dalsi rdnu, a uvédomil
si, ze divku nékdo stfelil do hlavy. Ani v tomto pfipadé neobjevil
vystfelovy otvor.

Anders Jonasson zUstal nékolik vtetin stat a hledél na divku. Na-
jednou ho ptepadla mizerna nalada. Casto svou préci ptirovnéval
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k ¢innosti brankafe. Kazdy den k nému pfivazeli pacienty v riiz-
ném stavu a s jedinym cilem — aby jim pomohl. Byly mezi nimi
¢tytiasedmdesatileté babky, které upadly v obchodnim stfedisku
kvuli srde¢ni ptihodé, ¢trnactileti chlapci se sroubovakem za-
bodnutym v levé plici a Sestnactileté divky, které po tabletce ex-
taze protancily osmndct hodin v kuse, nacez zmodraly v oblice-
ji a zhroutily se. Pfivazeli k nim déti pokousané bojovym psem
i zruéné domact kutily, ktefi si jen chtéli zkratit par prkének pilou
Black & Decker, pri¢emz se jim podafilo profiznout si zapésti az
na kost.

Anders Jonasson byl brankar stojici mezi pacientem a pohfebni
sluzbou. Jeho tkolem bylo stanovit dalsi Iékatské zakroky. Pokud
by dosel k nespravnému zavéru, pacient by zemfel nebo by stra-
vil zbytek zivota na invalidnim voziku. Obvykle rozhodl spravné,
nebot u vétsiny pacienttl se jednalo o zjevny a specificky druh po-
ranéni. Bodna rana v plici nebo tfistivé zlomeniny po autonehod¢
byly o¢ividné a snadno stanovitelné diagnézy. Preziti pacienta za-
lezelo na jeho zdravotnim stavu a lékafovych schopnostech.

Anders Jonasson nendavidél dva druhy zranéni: tézké popale-
niny, které navzdory jakémukoli zdsahu znamenaly pro pacienta
dozivotni utrpeni, a stfelné rany v hlavé.

Divka lezici pfed nim mohla zit s kulkou v ky¢li nebo v rameni,
ale projektil kdesi v mozku predstavoval nesrovnatelné zavazné;si
problém. Lékaf najednou zaslechl, ze mu néco fika sestra Hanna.

»Prominte, co jste fikala?“

,,Zeje to ona.”

»Co tim myslite?*

»Lisbeth Salanderova. Ta divka, po které uz nékolik tydnt patra
policie kvuli spachéni tii vrazd ve Stockholmu.

Anders Jonasson pohlédl na pacientcinu tvat. Sestra Hanna
méla pravdu. Stejné jako viichni Svédové vidél jeji pasovou foto-
grafii na plakatech, které byly od Velikonoc vylepené na kazdé
trafice. A ted byla vrazedkyné sama postielena, coz pfedstavovalo
jakousi poetickou spravedlnost.

To vSak nebyla jeho véc. Lékarova prace spociva v zachrané pa-
cientova zivota bez ohledu na to, zda se jednd o trojnasobného vra-
ha nebo nositele Nobelovy ceny, pfipadné o kombinaci obojiho.
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Thned poté se rozpoutal efektivni chaos, typicky pro kazdy ptijem
na pohotovosti. Zdravotnici slouzici spole¢né s Jonassonem si po-
¢inali naprosto profesionalné. Rozsttihali zbytek obleceni, které
méla Lisbeth Salanderova na sobé. Jedna sestra zméfila pacient-
¢in krevni tlak — 100/70 —, zatimco sam Jonasson pfilozil divce
na hrudnik stetoskop a poslechl si srde¢ni ozvy. Ty se zdaly byt
v ramci moznosti pravidelné, s dechem to v$ak bylo horsi.

Doktor Jonasson okamzité a bez jakychkoli pochybnosti oznacil
Lisbethin stav za kriticky. Ranu v ky¢li a v rameni mohou odlozit,
postaci par kusti obinadla nebo dokonce i paska, kterou ji rany
zalepila néjaka osvicena duse. Dilezita je hlava. Doktor Jonasson
pacientku okamzité poslal na cT — pocitacovy tomograf nemoc-
nice zakoupila za penize danovych poplatnikd.

Anders Jonasson byl modrooky blondak a pochazel z Umea.
Dvacet let pracoval pro Sahlgrenovu a Vychodni nemocnici stii-
davé jako védecky pracovnik, patolog a 1ékat na pohotovosti. M¢l
vlastnost, ktera udivovala jeho kolegy a diky niz byl personal hrdy
na to, ze pracuje pravé s nim; rozhodl se totiz, Ze béhem jeho slu-
Zeb nezemfe zadny pacient, a jakymsi zdzra¢nym zptisobem se mu
opravdu dafilo udrzet nulové konto. Néktefi pacienti samoziejmé
nepftezili, ale zemfeli az pii nasledné 1é¢bé, pfipadné z jinych pii-
¢in nez v dusledku jeho zakrokd.

Jonassontv pohled na lékai'ské uméni byl ponékud neortodoxni.
Domnival se, ze 1ékai méa nékdy tendenci ¢init ni¢im nepodlozené
zavéry, kviili kterym pripad nesmyslné brzy vzda, nebo naopak vé-
nuje piesprili§ ¢asu pokustim o zjisténi piesné diagnézy, aby mohl
urcit spravny lécebny postup. Tak to samoziejmé stalo v prirucce,
byl zde vsak jeden hacek: pacientovi hrozilo nebezpeci, ze béhem
dalsich vysetfeni zemfte. V nejhorsim pripad¢ 1ékar dosel k zavéru,
Ze se jedna o beznadéjny ptipad, a rozhodl o pteruseni 1é¢by.

Anders Jonasson vSak nemél nikdy piedtim na pfijmu pacienta
s kulkou v hlavé. Tady bude zfejmé nutny zasah neurochirurga.
Védél, ze jde o ptilis komplikovany zakrok, ale ihned si uvédomil,
Ze ma vic §tésti nez rozumu. Dfive nez se dukladné umyl a prevlékl
do opera¢niho odévu, zavolal Hannu Nicanderovou.

,»V Karolinské nemocnici ve Stockholmu pracuje jeden americky
profesor, jmenuje se Frank Ellis, a pravé ted je v Goteborgu. Je to
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znama kapacita na vyzkum mozku a navic mtj dobry kamarad.
Bydli v hotelu Radisson na Avenyn. Mohla byste mi zjistit tele-
fonni ¢islo do hotelu?“

Zatimco Anders Jonasson c¢ekal na rentgenové snimky, vratila
se Hanna Nicanderova s telefonnim ¢islem. Anders pohlédl na
hodiny — byla jedna hodina a ¢tyficet dva minut — a zvedl slu-
chéatko. No¢ni recepcni v hotelu Radisson neméla nejmensi chut
prepojovat v tuhle hodinu do pokoje hostii jakékoli hovory a dok-
tor Jonasson musel ponékud ostrym ténem vysvétlit, Ze se jedna
o kritickou situaci.

»Dobré rano, Franku,“ pozdravil Anders Jonasson, kdyz doty¢-
ny kone¢né zvedl sluchatko. ,Tady je Anders. SlySel jsem, Ze jsi
v Goteborgu. Nemas chut zajet do Sahlgrenovy nemocnice a asis-
tovat mi pfi operaci mozku?“

wAre you bullshitting me?“ ozvalo se pochybova¢éné na druhém
konci dratu. Ac¢koli tu Frank Ellis zil mnoho let a mluvil plynné
$védsky — byt s americkym prizvukem —, stale pouzival prede-
v§im anglictinu. Anders Jonasson mluvil §védsky a Ellis mu od-
povidal anglicky.

»Franku, mrzi mé, Ze jsem nestihl tvou prednasku, ale fikal jsem
si, ze bys mi mohl dat par soukromych lekci. Mam tu mladou Zenu
s kulkou v hlavé. Strela vesla do lebky tésné nad levym uchem.
Nevolal bych ti, kdybych nepotfeboval konzultaci. A sotva bych
nasel nékoho lepsiho.*

»Mysli$ to vazné?“ zeptal se Frank Ellis.

»Je to asi pétadvacetileta divka.”

»A nékdo ji strelil do hlavy?*

»Ma v ni vstfelovy otvor, vystrelovy chybi.“

»A pacientka zije?*

»lep slaby, ale pravidelny, dech nepravidelny, krevni tlak 100/70.
Navic ma projektil v rameni a v kycli. Ale o tyhle véci se postaram
sam.“

»To zni vazné slibné,” opacdil profesor Ellis.

»Slibné?*

»Pokud mé nékdo kulku v hlavé a zije, tak je to bezpochyby
slibna situace.“

,Tak bude$ mi asistovat?“
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»No, vi§, stravil jsem piijemny vecer s kamarady. Do postele jsem
se dostal v jednu a v krvi mam zfejmé jesté pofad slusné promile...“

»Rozhodovat a operovat budu ja. Ale potfebuju, aby mi n¢kdo
asistoval a upozornil mé¢, kdybych délal néco $patné. A uptimné
feceno, i na plech namazany profesor Ellis je na poranéni mozku
zfejmé o par tiid lepsi nez ja.“

»Fajn. Pfijedu. Ale mam to u tebe.“

,Pred hotelem budes$ mit taxik.“

Profesor Frank Ellis si posunul bryle do ¢ela a poskrabal se na
zatylku. Pohled upiral na monitor, na némz bylo vidét kazdicky
zahyb mozku Lisbeth Salanderové. Ellisovi bylo tfiapadesat let,
mél uhlové ¢erné, misty prosedivélé vlasy, tmavou bradku a vy-
padal, jako by hral nékterou z vedlejsich roli v americkém serialu
Pohotovost. Na jeho postavé bylo patrné, ze travi kazdy tyden né-
kolik hodin v posilovné.

Franku Ellisovi se ve Svédsku libilo. P¥iel sem na konci sedm-
desatych let na vyménny pobyt jako védecky pracovnik a zfistal
zde celé dva roky. Poté se do Svédska jesté nékolikrét vratil a na-
konec mu byla nabidnuta profesura na Karolinské univerzité ve
Stockholmu. Tehdy uz byl mezinarodné uznavanou kapacitou.

Anders Jonasson znal Franka Ellise ¢trnact let. Poprvé se setkali
na seminari ve Stockholmu a zjistili, Ze jsou oba vasnivi muskari,
nacez ho Anders pozval na rybarskou vypravu do Norska. Nikdy
spolu v8ak nepracovali.

»Mozek je velika zahada,“ prohlasil profesor Ellis. ,Vyzkumu
mozku se vénuju uz dvacet let, vlastné jesté déle.”

»Ja vim. Promirl, ze jsem té takhle odchytil, ale...*

»Pchd.“ Frank Ellis odmitavé mavl rukou. ,,AZ pojedeme piisté
na ryby, bude té to stat flasku Cragganmore.

»Dobfe. To jsem z toho vyvazl dost lacino.“

»Kdyz jsem pfed nékolika lety pracoval v Bostonu, mél jsem jed-
nu pacientku — psal jsem o tom ptipadu v New England Journal of
Medicine. Byla to divka ve stejném veéku jako tahle. Pravé $la na
univerzitu, kdyz po nf nékdo sttelil z luku. Sip se ji zabodl nad
levé obodi a vySel ven téméf uprostred zatylku.

»A ona to prezila?“ otdzal se ohromené Jonasson.
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,Kdyz ji ptivezli na pohotovost, vypadalo to piiserné. Sip jsme
odsttihli a hned jsme ji udélali ct hlavy. Prosel pfimo mozkem.
Podle veskerych rozumnych prognéz uz méla byt mrtva nebo ale-
spon utrpét rozsahlé trauma a upadnout do kématu.“

»A v jakém byla stavu?“

»Celou dobu byla pii védomi. A nejen to; byla pfirozené hrozné
vydésena, ale premyslela zcela raciondlné. Jejim jedinym problé-
mem byl §ip v hlavé.*

»A co jsi udélal?®

»No, vzal jsem klesté, zbytek $ipu jsem vytahl a ranu pielepil
naplasti. Zhruba tak néjak.”

»A dostala se z toho?“

»Byla samozfejmé v kritickém stavu, ale, upfimné fe¢eno, mohli
jsme tu zZabu poslat domt ve stejny den, co jsme ji prijali. Nikdy
jsem nemél zdravéjsiho pacienta.”

Anders Jonasson zapfemyslel, jestli si z néj Ellis nestiili.

»Na druhé strané,” pokracoval Ellis, ,jsem pred par lety 1é¢il
ve Stockholmu dvaactyficetiletého chlapika, ktery se bouchl do
hlavy o okenni ram, byl to jen slaby naraz. Udélalo se mu $patné
a jeho stav se najednou zhorsil do té miry, ze ho pfevezli sanitkou
na pohotovost. Kdyz jsem ho pfijimal, byl v bezvédomi. Mél ma-
lou bouli a krvaceni nestalo za fe¢, ale uz se neprobral a po deviti
dnech na intenzivce zemfel. Dodnes nevime pro¢. Do pitevniho
protokolu jsme napsali, Ze pii¢inou smrti bylo krvaceni do mozku
v dtsledku nehody, ale nikdo z nas s timhle zavérem spokojeny
nebyl. Krvaceni bylo tak nepatrné a takového typu, ze mélo ziistat
uplné bez nasledkd. Piesto mu selhala jatra, ledviny, srdce i plice.
Cim jsem star$i, tim vic mi to ptipada jako ruleta. Osobné jsem
pfesvédcéeny o tom, ze se nam nikdy nepodaii pfesné zjistit, jak
mozek funguje. Co hodlas délat?*

Ellis poklepal tuzkou na obrazovku.

»Doufal jsem, Ze mi to povis ty.*

»Chci sly$et tviij ndzor.”

»No, za prvé to vypada na kulku malé raze. Vesla do hlavy span-
kem a uvizla asi ¢tyfi centimetry hluboko v mozku. Lezi u lateral-
niho ventrikulu a zptsobila hematom.“

»A co s tim?P“
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»Abych pouzil tvou terminologii — vezmu kle$té a vytahnu pro-
jektil stejnou cestou, kudy vletél do hlavy.“

»Skvély navrh. Ja bych jen na tvém misté pouzil spi$ tu nejtenci
pinzetu.“

»Takhle jednoduse?*

»Co jiného se d4 v tomhle pfipadé délat? Mizeme kulku nechat
tam, kde je, a ta holka tu s ni maze byt tfeba do sta let, ale je to
sazka do loterie. Mohla by se u ni rozvinout epilepsie, migrény
a véechny mozné neduhy. A neznam nic otravnéjsiho, nez ji za rok
kvili operaci znovu trepanovat lebku, kdyz uz rana bude zacelena.
Projektil lezi kousek od diilezitych cév. V tomhle pfipadé bych ho
doporudil vyndat, ale...*

»Co mysli§ tim ale?“

»Stiela mi starosti nedéla. To mé na poranéni mozku fascinu-
je — pokud to dévce prezilo s kulkou v hlavé, znamena to, ze zfej-
mé preZzije i potom, co ji vyndame. Problém bude spi§ v tomhle.*
Ellis ukazal na obrazovku. , Kolem stfelného kanalu je spousta
kostnich fragmentt. Vidim tu alespon tucet nékolik milimetra
dlouhych tlomk a nékteré z nich uz pronikly do mozkové tkané.
Pravé ty ji mtizou zabit, pokud nebudes opatrny.*

»Tahle ¢ast mozku souvisi s fe¢i a numerickymi schopnostmi?“

Ellis pokr¢il rameny.

»Nesmysly. Nemam ani tuseni, k ¢emu pravé tyhle sedé bunky
vlastné jsou. Udélas, co bude ve tvych silach. Ty budes$ operovat a ja
ti budu koukat pies rameno. Mizu si vyptijcit opera¢ni odév
a rousku? A nékde se umyt?“

Mikael Blomkvist pohlédl na hodiny a zjistil, Ze je néco po tteti
rano. Na rukou mél Zelizka. Na chvili zavfel o¢i. Byl k smrti una-
veny, ale v krvi mél vysokou hladinu adrenalinu. Otevfel o¢i a roz-
zufené pohlédl na policejniho komisafe Thomase Paulssona, ktery
mu pohled ohromené oplatil. Sedéli u kuchynského stolu v bilém
selském staveni zvaném Gosseberga nedaleko Nossebro, o jehoz
existenci se Mikael poprvé dozvédél pred dvanacti hodinami.

Situace byla katastrofalni.

»Idiote,“ fekl Mikael.

,Cosito...
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,Idiote,“ prohlasil znovu Mikael. ,Rikal jsem vam sakra, Ze je
stra$né nebezpeény. Rikal jsem vam, Ze s nim musite zachazet jako
s odjisténym granatem. Uz odkragloval alespon tii lidi, vypada
jako opancérovany robot a vrazdi holyma rukama. A vy tam posle-
te dva méstsky policajty, aby ho zabasli, jako kdyby méli zatknout
ozralu na ulici.“

Mikael znovu zavtel oc¢i. Rad by védél, co se béhem téhle noci
jesté zhati.

Tésné po pilnoci nasel tézce zranénou Lisbeth Salanderovou.
Ihned zalarmoval policii a podarilo se mu pfemluvit zachrannou
sluzbu, aby na misto vyslala helikoptéru pro pfevoz Lisbeth do
nemocnice. Neprodlené popsal vSechna jeji zranéni véetné vstie-
lového otvoru v hlavé a byl vyslySen jakousi osvicenou a vstficnou
osobou, ktera si uvédomila, Ze divka potrebuje okamzitou lékar-
skou pomoc.

Presto helikoptéra dorazila az po pul hodiné. Mikael zasel do
chléva slouziciho jako garadz, vyvezl z néj oba vozy a zapnul svét-
la, kterymi ozéfil pole a vyznacil tak pilotovi pristavaci plochu.

Posadka helikoptéry véetné dvou pritomnych zdravotnik: si
poc¢inala zkuSené a profesiondlné. Jeden ze zachranait poskytl
Lisbeth prvni pomoc, zatimco druhy se postaral o Alexandera Za-
las¢enka, znamého také pod jménem Karl Axel Bodin. Zalas¢enko
byl otec Lisbeth Salanderové a jeji nejzapiisahlejsi nepfitel. Po-
kusil se ji zabit, ale nepodafilo se mu to. Mikael naSel tézce zra-
néného Zalascenka v ktilné s roztfisténou nohou a se¢nou ranou
v obliceji, coz nevéstilo nic dobrého.

Béhem cekani na helikoptéru udélal Mikael pro Lisbeth vse, co
bylo v jeho silach. Z pradelniku vzal cisté prostéradlo, roztrhal ho
a obvazal ji rany. V8iml si, Ze srazend krev na otvoru v hlavé vy-
tvotila jakousi zatku, a Mikael nevédél, zda ji ma ovazat nebo
ne. Nakonec Lisbeth ovinul carem prostéradla i hlavu, pfedevsim
proto, aby se do rany nedostala infekce a necistota. Poté zastavil

vv/s v

krvaceni z boku a z ramene nejjednodus$im moznym zptisobem:
ve skfince nasel rolicku silné stfibrné lepici pasky, kterou rany
prelepil. VlIhkym ru¢nikem Lisbeth omyl oblicej a pokusil se setfit

S wry
nejhorsi $pinu.
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Zalas¢enkovi v ktilné zadnou pomoc neposkytl. S klidnou mysli
si fekl, Ze na néj uptimné fec¢eno zvysoka kasle.

Béhem cekani na helikoptéru ale zavolal Erice Bergerové a zpra-
vil ji o situaci.

»Nejsi zranény?“

,Ja jsem v potadku,” odpovédél Mikael. , Lisbeth je zranéna.”

»,Chudak holka,“ prohlasila Erika Bergerova. ,Veler jsem si pte-
Cetla ten Bjorckav spis. Co s tim udélame?”

»Ted nemdm silu se tim zabyvat,” odvétil Mikael.

Béhem rozhovoru s Erikou se Mikael posadil na podlahu ve-
dle pohovky a nespustil o¢i z Lisbeth Salanderové. Vyzul ji boty
a svlékl kalhoty, aby ji mohl obvéazat kycel, a nahodné polozil ruku
na kus odévu, ktery odhodil na zem. V kapse nahmatal jakysi pred-
mét a vytahl z ni Palm Tungsten T3.

Mikael svrastil oboc¢i a zamyslené hledél na pocita¢. Kdyz za-
slechl vréeni helikoptéry, zastr¢il ho do vnitfni kapsy u bundy.
Poté — dokud zde byl jesté sim — se sklonil k Lisbeth a prohledal
jikapsy. Nasel dalsi svazek kli¢ti k bytu na Mosebacke a pas vysta-
veny na jméno Irene Nesserova. Oba pfedméty rychle schoval do
ptihradky své tasky na laptop.

Prvni policejni viiz s Fredrikem Torstenssonem a Gunnarem An-
derssonem ze stanice v Trollhdttanu dorazil nékolik minut po pfi-
letu helikoptéry se zachranafi. Za nimi nasledoval policejni komi-
saf Thomas Paulsson, ktery se neprodlené¢ ujal veleni. Mikael Sel
k nému a pokusil se mu vysvétlit, co se stalo. Zjistil, Ze Paulsson
je nafoukany a rigidni pitomec. Jakmile se na misté objevil on,
vSechno se zvrtlo.

Komisat nejevil zddné znamky toho, ze chape, co mu Mikael
tikd. Byl velice nervézni a na védomi vzal jediné fakt, zZe zrané-
na divka lezici na podlaze vedle pohovky je pachatelka tii vrazd
Lisbeth Salanderova. Komisaf Paulsson se asi tfikrat po sobé s vel-
kym zdjmem otdzal zdravotniki — ktefi nevédéli, kam dfiv sko-
¢it —, zda muize divku na misté zatknout. Nakonec jeden ze za-
chranait vstal a zafval na néj, at se od nich drzi na vzdalenost
paze.
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Poté se Paulsson zaméfil na rozsekaného Alexandera Zalascen-
ka lezictho v kiilné a Mikael zaslechl, jak hlasi do vysilacky, ze se
Salanderova ziejmé pokusila zavrazdit dalsi osobu.

Paulsson zjevné nevénoval pozornost ani slovu z toho, co se
mu Mikael pokousSel sdélit. Mikael v té chvili dostal na komisare
strasnou zlost a zvySenym hlasem ho vyzval, aby okamzité zavolal
kriminalnimu inspektorovi Janu Bublanskému do Stockholmu.
Vytahl mobil a nabidl Paulssonovi, Ze sam vytuka ¢islo. Paulssona
to vSak nezajimalo.

Poté se Mikael dopustil dvou ptehmatt.

Rozhodné komisati sdélil, ze skutecnym pachatelem tii vrazd
je jisty Ronald Niedermann, stavény jako opancéiovany robot,
trpici chorobou zvanou kongenitalni analgezie, ktery prave ted
sedi svazany v piikopu u silnice na Nossebro. Popsal Paulssonovi,
kde Niedermanna najde, a doporucil mu, aby na jeho zadrzeni po-
licie zmobilizovala celou ozbrojenou pési cetu. Paulsson se zeptal,
jak se Niedermann ocitl v ptikopu, a Mikael se mu oteviené pfi-
znal, Ze doty¢ného zne$kodnil pravé on, jelikoz na néj mifil zbrani.

Vy jste na nékoho mifil zbrani?“ otazal se komisai Paulsson.

V tom okamziku si Mikael uvédomil, ze Paulsson je korunovany
vul. Mél vzit mobil, sam zavolat Bublanskému a pozadat ho, aby
zasahl a rozptylil tak hustou mlhu, kterd komisate zjevné obesti-
rala. Namisto toho se vSak dopustil druhé chyby tim, Ze se pokusil
predat Paulssonovi zbran, kterou mél v kapse u bundy; jednalo se
o pistoli Colt 1911 Government, kterou nasel téhoz dne odpoledne
v byté Lisbeth Salanderové ve Stockholmu a s jejiz pomoci zne-
$kodnil Ronalda Niedermanna.

Na zakladé tohoto sdéleni v§ak Paulsson Mikaela Blomkvista
okamzité zatkl za nezakonné drzeni zbrané. Poté komisaf nafidil
policistiim Torstenssonovi a Anderssonovi, aby se odebrali na Mi-
kaelem popsané misto u silnice na Nossebro a zjistili, zda je jeho
tvrzeni pravdivé a zda je k vystrazné znacce Pozor losi skute¢né
pfivazan néjaky ¢lovék. Pokud by tomu tak bylo, maji policisté
doty¢nému nasadit zZelizka a pfivést ho na usedlost Gosseberga.

Mikael se proti tomu okamzité ohradil a vysvétlil komisari,
ze Ronald Niedermann neni typ ¢lovéka, ktery se necha jen tak
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zadrzet a nasadit si zelizka — je to mimotradné nebezpecny vrah.
Jelikoz Paulsson jeho protesty ignoroval, Mikaela pfemohla tinava
a beznadé¢j. Sdélil komisari, Ze je neschopny idiot, a na Torstens-
sona s Anderssonem zafval, at je ani nenapadne Niedermanna od-
vazovat, dokud nepfivolaji posily.

V disledku tohoto vybuchu byla Mikaelovi nasazena zelizka
a skondil na zadnim sedadle Paulssonova vozu, odkud s klenim
prihlizel, jak policisté odjizdéji svym sluzebnim autem. Jedinym
svétlym zableskem v celé té mizérii byla skute¢nost, ze Lisbeth
Salanderovou prenesli do helikoptéry, kterd zmizela nad vriky
stromt smérem k Sahlgrenové nemocnici. Mikael se citil uplné
bezmocny, odfiznuty od veskerych informaci, a nezbyvalo mu nez
doufat, ze se Lisbeth dostane odborné péce.

Doktor Anders Jonasson provedl dva hluboké fezy az k lebec¢ni
kosti a odhrnul kiizi v okoli vstielu. Otvor zafixoval svorkami.
Asistujici sestra opatrné odsala krev. Poté nastal nepfijemny oka-
mzik, kdy musel pouzit trepan pro rozsifeni otvoru v lebce. Celd
procedura trvala neptijemné dlouho.

Konecné byl trepanacni navrt dostatecné velky k tomu, aby m¢l
ptistup k mozku Lisbeth Salanderové. Opatrné dovnitt zavedl
sondu a rozsifil stfelny kanal o nékolik milimetrii. Poté do otvoru
zaved] tenci sondu, s jejiz pomoci lokalizoval kulku. Na rentgeno-
vém snimku vidél, ze se projektil vzhledem ke stfelnému kanalu
vychylil o ¢tyficet pét stupn.

Sondou opatrné ohledal okraj kulky a po fadé netspésnych po-
kustl se mu ji podatilo malinko nadzvednout a natocit do spravné
polohy.

Nakonec do otvoru vsunul tenkou chirurgickou pinzetu se zoub-
ky zapadajicimi do sebe. Pevné do ni uchopil projektil a vytahl
ho. Kulka vysla z rany téméf bez odporu. Doktor ji vtefinu podr-
zel proti svétlu, zjistil, Ze vypada neporusené, a poté ji vlozil do
kadinky.

»Ottit,“ fekl Jonasson a jeho ptikaz byl vzipéti splnén.

Pohlédl na EkG a vidél, ze pacientcina srdecni ¢innost je stale
pravidelna.

,Pinzetu.“

24



Doktor vzal ze stropniho stativu velkou chirurgickou lupu a za-
méfil se na odhalenou tkan.

»Opatrné,” fekl profesor Frank Ellis.

Béhem nasledujicich pétactyficeti minut vytahl Anders Jonas-
son z okoli stielného kandlu celych dvaatricet kostnich dlomkd.
Nejmensi z nich byl pouhym okem téméi neviditelny.

Zatimco se Mikael Blomkvist otravené pokousel vytahnout mobil-
ni telefon z kapsy u saka — coz byl se spoutanyma rukama zjevné
nadlidsky kol —, dorazilo na statek Gosseberga nékolik vozi
s policisty a technickym persondlem. Komisat Paulsson jim nafi-
dil, aby dikladné prohledali pifistavek a obytné staveni, v némz
bylo zabaveno nékolik zbrani. Mikael jejich poc¢inani odevzdané
ptihlizel ze své pozorovatelny na zadnim sedadle Paulssonova
vozu.

Az po necelé hodiné si komisat uvédomil, Ze se dosud nevratili
policisté Torstensson a Andersson, které povéril zatéenim Ronalda
Niedermanna. Najednou se zatvéril znepokojené, zavedl Mikaela
Blomkvista do kuchyné a znovu ho vyzval, aby mu popsal cestu.

Mikael zavfel odi.

Kdyz sedél v kuchyni s Paulssonem, ozvala se zasahovka, kterou
komisaf posléze vyslal policistim na pomoc. Gunnara Anderssona
nasli mrtvého se zlomenym vazem. Jeho kolega Fredrik Torstens-
son zustal nazivu, byl vSak vazné zranény. Oba muzi byli nalezeni
v ptikopu u vystrazné znacky Pozor losi. Jejich sluzebni zbrané
a policejni automobil byly ty tam.

Pomérné prehledna situace se v mziku uplné zménila a komisaf
Paulsson mél zni¢ehonic na krku vrazdu policisty a ozbrojené¢ho
bezohledného zabijaka na atéku.

»ldiote,“ zopakoval Mikael Blomkvist.

, UrdZenim ni¢eho nedosdhnete.“

»Tak v tomhle bodé se shodneme. Ale ja vam za to vase sluzebni
pochybeni tak zavafim, ze budete mit z ostudy kabat. Rozcupuju
vas tak, ze o vas budou psat na kazdé titulni strané jako o nejpito-
méj$im policajtovi v zemi.

Pohrtizka vefejnym zostuzenim byla zjevné to jediné, co na Tho-
mase Paulssona ti¢inkovalo. Zatvatil se znepokojené.
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»Co navrhujete?“
»Chci, abyste zavolal kriminalnimu inspektorovi Janu Bublan-
skému do Stockholmu. Okamzité.*

Kriminalni inspektorka Sonja Modigova se s trhnutim vzbudi-
la, kdyz se na druhém konci loznice rozezvonil mobil pfipojeny
k nabijecce. Pohlédla na budik na no¢nim stolku a ke svému zou-
falstvi zjistila, ze je tésné po ¢tvrté hodiné ranni. Poté se podivala
na manzela, ktery dale spokojné pochrupoval. Nevzbudilo by ho
ani stfileni z déla. Sonja vyklopytala z postele a vzala mobil.

Jan Bublanski, pomyslila si. Kdo jiny.

WV Trollhittanu je bozi dopusténi,” sdélil ji $éf bez jakychkoli
formalit. ,Vlak x 2000 ti jede v pét deset.*

,,.Co se stalo?“

»Blomkvist nasel Salanderovou, Niedermanna a Zala$¢enka.
Blomkvist je zatCeny za urazku vefejného cinitele, za kladeni na-
silného odporu a za nezdkonné drzeni zbrané. Salanderovou pre-
vezli do Sahlgrenovy nemocnice s kulkou v hlavé a Zalas¢enka
s ranou od sekery v lebce. Niedermann je na svobodé. V noci za-
vrazdil policajta.”

Sonja Modigova dvakrat zamrkala a zmocnila se ji iinava. Nej-
vice ze vieho se ji chtélo zalézt zpatky do postele a vzit si mésic
dovolené.

Vlak v pét deset. Dobfe. Co mam délat?“

Vezmi si taxik na nadrazi. Pojede$ s Jerkerem Holmbergem.
Spojite se s komisafem Paulssonem ze stanice na Trollhattanu.
Pravé on ma ziejmé ten no¢ni poprask na svédomi a podle Blom-
kvista je to ,korunovanej viil* — konec citatu.*

»Iys mluvil s Blomkvistem?“

»Je zatceny a nasadili mu Zelizka. Podafilo se mi premluvit Pauls-
sona, aby mu chvilku u ucha podrzel sluchatko. Pravé jedu na
Kungsholmen a pokusim se vypatrat, co se vlastné stalo. Budeme
ve spojeni pres mobil.“
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